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Viver num mundo onde até as noti-
cias voam e fazem de cada dia um
novo virar de pagina.

Chegar cada vez mais répido, a mais
destinos e a mais pessoas.
Comunicar num mundo cada vez
mais pequeno mas onde todos os
dias ha coisas novas.

Encontrar outras pessoas, ideias e
costumes. Voar e descobrir que afi-
nal estamos bem préximos.
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PORQUE PAGAR AS SUAS CHAMADAS
INTERCONTINENTAIS ASSIM

EURO t RSCG

SE AS PODE PAGAR ASSIM?

Com o cartio de crédito telefénico Marconi Phone Card,
as chamadas de longa distdncia jd nao sdo um problema.
Esqueca as dificuldades de pagamento no momento,
0strocos, as sobretaxas dos hotéis.

Esquecaisso tudo!

Pague as suas chamadas com o Marconi Phone Card.

Para mais informagdes, contacte o nosso Gestor de Produto pela linha verde

0500 10 34 (chamada gritis).
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aerllls viaja a bordo da Tap — Air Portugal na Classe Executiva:

Médio Curso: distribuigdo personalizada

Longo Curso: colocagio nos escaparates

Os passageiros de Classe Turistica, interessados na sua obtengio,

queiram dirigir-se, nesse sentido, ao Pessoal de Cabine
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ERONIMOS

JCENTURIS OF PINTINGS

A Journey through Identity




colecgdo de

pintura do

Mosteiro dos
Jerénimos €, sem duvi-
da, uma parcela do ri-
quissimo e diversifica-
do recheio, que foi
sendo reunido e depois
disperso, consoante as
“temperaturas” do Po-
der, rigorosamente afe-
ridas no “termémetro”
da nossa Histéria, o
qual ¢ excelentemente
personalizado pelo
proprio Mosteiro dos
Jer6nimos.
Este projecto € mais um passo
na concretiza¢ido do programa
museoldgico tracado para o
conjunto monumental Mosteiro
dos Jerénimos — Torre de Be-
Iém, que tem como objectivo
compreender, estudar e vivifi-
car este patrimonio, tendo em
vista o reforgo da nossa ldenti-
dade Cultural e Nacional.
Assim vém sendo promovidos
trabalhos na area da investiga-
¢do, recuperacio de bens mo-
veis/iméveis, bem como a sua
divulgacao através da publica-
¢io dum catilogo bem elucida-
tivo em texto e imagem.
Impunha-se realizar esta Expo-
sigdo apos um longo e dificil
trabalho em varios arquivos e
locais, para o que serviu, como
base fundamental, o rigoroso
cadastro (com nimero, descri-
¢do e localizacdo do acervo)
elaborado, em 1823, pelo Mi-
nistério da Justica, ja a pensar
na extingio da Ordem dos Je-
ronimos.
Esta investigacao, realizada
por um grupo de alunos e do-
centes de Historia de Arte, teve
a participagido empenhada do
Mosteiro, 0 que permitiu a de-
sejdavel colaboragio entre a Es-
cola (neste caso a Universida-
de) e o Museu.
A esta recolha seguiu-se um
vasto trabalho de conservagao
e restauro das pecgas a expor,
estabelecendo-se critérios de
prioridade. quer pela importin-
cia que desempenhavam no
programa iconogrifico, quer
pelo precidrio estado de conser-
vagao que, em muitos casos,
apontava para uma perda irre-
medidvel a curto prazo.
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Salvaram-se os materiais e fi-
xou-se uma parte significativa
da nossa MEMORIA.

Com esta Exposicio, reflecti-
mos as ligacoes de sempre en-
tre o Poder e a Arte, que ultra-
passam a omnipresente pedra
manuelina e se estendem as
pinturas em madeira e em tela,
de temdticas sacra e profana,
como sio os retratos reais, tam-
bém eles indicadores de virios
momentos histéricos.

De tal modo assim € que, nas
varias Artes que o vestiram em
diferentes épocas, sentimos
bem as oscila¢gtes dos encon-
tros e desencontros dos Poderes
dos Reis e da Igreja.

-t

Logo com D. Manuel, o Mostei-
ro € um inequivoco emblema de
Identidade Nacional. Este rei foi
seu mecenas, na construciio e na
doagdo aos frades desta Ordem
(vocacionada para o culto ré-
gio), de imimeras e valiosas pe-
¢as de aparato litirgico, como a
Custédia de Belém, as sete Bi-
blias, ricamente iluminadas, en-
comendadas a oficina dos Atta-
vanti em Florenga, os também
iluminados livros de coro do
Mosteiro, os paramentos, 0s pa-
nos pintados, as tapegarias do
Credo, as esculturas da oficina
della Robia. Exibiam o poder do
Rei e serviam espectacularmen-

te i encenacgao da Missa.
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Veneraciio a Santa
Maria de Belém

Veneration of
St. Mary of Belém

Francisco de Holanda

Y ’ c. 1552

Oleo sobre madeira
32cm x 45cm
Lisboa, Museu Nacional

‘ de Arte Antiga

he monastery of

St. Mary of

Belém, conumonly

known as the Jeronimos
Monastery, is showing
Jfrom September 30th 1992
to March 1993, a signifi-
cant part of its original
collection of paintings,
which are now scattered
and in the care of several
public and private
institutions, national and
foreign. It is a collection
which, undeniably, has a
svmbolic, historical and
artistic value and is
gathered and shown to
different peoples for the
first time.

This exhibition is one
more step in the pro-
gramme outlined for
Jeronimos Monastery,
Tower of Belém monu-
menis and aims at the
understanding, study and
revival of this patrimony,
in order to reinforce our
cultural and national
identity.

Sacririo em prata
Oferta ao Mosteiro
apos a Restauragio

Sacrarium in silver
A gift to the Monastery
next to the Restauration

Altar-mor/Main altar
com pintura de
Lourengo Salzedo




Sio Jerénimo — St. Hieronymus Tentag e S. Jerénimo no deserto - Temptations of St Hieronymus in the
utor desconhecido — 1751/1832 — Oleo sobre tel: Vida de S. Jer Atribuido a André Reinoso - Inicios
leiral da Igreja do Mosteiro dos Jeronimos Oleo sobre madeira - Arcaz da Sacristia da Igreja do Mosteiro dos Jerdnimos

Santa Cecilia tocando orgio - St Cecilia playng the organ Anjo com coroa de espinhos — Angel with crown of thorns
Autor desconhecido - M v do séc. XWII Anténio de Oliveira Ber s — 1696/1699
Oleo sobre tela — Sacristia da Igreja do Mosteiro dos Jerénimos Oleo sobre tela — Cape Senhor dos 205 — lg. Most, JerGnimos




lanificando

uma ligacgio

do mosteiro a
Casa Real, o Rei ga-
rantiu uma continuida-
de nas doagdes e, ao
longo dos séculos, este
foi favorecido sempre
que o Poder Real teve
a necessidade de enal-
tecer a sua imagem.
Assim o foi em vdrios
momentos decisivos
da Histéria, ou mes-
mo da Independéncia,
como seja com D.
Jodo IV (apoiado pelos Frades
Jer6nimos, que se esfor¢gam na
legitimacdo da nova dinastia, e
afirmam a sua desvinculagdo
face aos Frades Jerénimos es-
panhéis, com sede no Escorial,
Madrid), que o escolheu como
local de retiros.
Ainda, a selar a Restauragio,
encontra-se 0 majestoso sacra-
rio de prata do altar-mor, onde
ndo faltam as referéncias claras
a sequéncia régia do Portugal
Restaurado.
Com D. Jodo V o esplendor vol-
tou ao Convento. Os ventos
dourados do Brasil requeriam
novas campanhas e, assim, re-
nova a Série Régia que existia
no Convento desde o Cardeal
Inquisidor D. Henrique. A Sala
dos Reis recebe uma nova série,
de corpo inteiro, substituindo os
trabalhos anteriores, de meio
corpo. E é no Mosteiro que o
Rei se afirma como digno su-
cessor de todos os reis que havi-
am marcado a Histdria de Por-
tugal. Novas capelas, ao gosto
do Barroco, sdo construidas.
O reinado de D. José ndo o es-
quece, e o seu Primeiro Minis-
tro, Marqués de Pombal, cons-
ciente da importincia do Mos-
teiro como emblema de Poder,
faz-se retratar tendo-o como
fundo..
Com o Liberalismo, extinta a
Ordem, a Monarquia dd uma
nova fungio de cariz social ao
Mosteiro, nele instalando a sede
da dindmica Casa Pia de Lis-
boa. Deste gesto ficou-nos o
significativo registo, em pintu-
ra, da autoria do Mestre Pintor
casa-piano Sendim, retratando o
Rei Liberal e a futura Rainha D.
Maria II, em visita ao Claustro.

“Jeronimos - 4 Séculos de Pintura™,
dara ao visitante uma “nova” leitura
do Mosteiro.

Regressado as paredes nuas, ao vazio dos ni-
chos e molduras, o importante acervo coevo
da vida religiosa do Mosteiro sera segura-
mente um desafio a visualizacio e interpre-
tacao dos “‘novos espacos monumentais’.

Somos, em fim de século, um pais quase mi-
lenar. Deste longo caminho, os 4 séculos tra-
tados em exposi¢ao siao um momento de in-
teriorizacao das nossas especificidades, fun-
damentais para o entendimento das nossas
Identidades Cultural e Nacional.

* Directora do Mosteiro dos Jerénimos / Torre de Belém.

Sacristia da Igreja do
Mosteiro dos Jerénimos

The sacristy of the
Church of Jerénimos
Monastery

Arcaz com pinturas da
Vida de S. Jerénimo
Atribuidas a

André Reinoso

ork, in the

area of

research,

recovery of the riches, as
well as their divulgation
through a catalogue, is
now being carried out.
His exhibition is the fruit of
a difficult research in
several archives and
places carried out by
teachers and students of
Art History, together with
the Monastery, and
contributed to the desired
cooperation between the
Schools (in this case the
University) and Museums.

With this exhibition, we
dwell upon the connec-
tions between the Power
and the Arts, which
surpass the ever-present
Manueline stone and
extend to the paintings on
wood and canvas, with
sacred and profane
themes, like the royal
portraits, which are
themselves gauges of
different historical times.

“Celebrando a entrega que
o regente D. Pedro, em
nome de D. Maria II, fez
do Mosteiro dos Jerénimos
a Casa Pia, que visitou em
18 de Abril de 1834."

Oleo sobre Tela
301em x 235¢m

Sendim, 1834
Lisboa, Casa Pia




A historia de um sorriso.

Imaginemos que era segunda-feira, de manhé, embora
pudesse ser qualquer outro dia da semana. Sabemos como
é, sobretudo no caso das revistas. Dizem-nos que o material
chega num dia e, depois, atrasam o envio. Mas nos estamos
preparados e, de facto, tudo poderia ter comecado numa
segunda-feira, quando entregaram na Printer os filmes ne-
cessdrios a impressdo desta edigfio. Uma olhadela bastou
para verificar que tudo vinha mais ou menos em ordem.
Pelo menos eles tiveram o cuidado de colocar as provas de
cor numa caixa 4 parte. Compardmos umas com
as outras, mas sabiamos que s6 & saida da mé-
quina é que seria a comparagdo final. A prova fi-
nal, portanto. O que aconteceu ainda nesse dia,
ao principio da noite. As chapas, fotografadas a
partir dos planos de montagem, foram colocadas
nas méquinas de impressdo, realizaram-se os
trabalhos de afinagéo. Tanto menos de magenta,
mais de azul, e mais também de amarelo, para
que as cores da capa brilhem como deve ser e
como sabemos que era o projecto original deles,
la na revista. E o preto, cuidado com os negros,
para que o texto apareca limpido e as fotografias
se reproduzam com fidelidade. As oito horas da
noite, tudo estava preparado: o papel alinhado, as
méquinas em ordem, a prancha em frente das maquinas
(onde se iam imprimir a capa e o ultimo dos cadernos que
compdem esta revista) estava limpa e tinham-se disposto os
originais das fotografias e ilustracdes, para que se com-
parasse o original com a reprodugdo e se aferissem cuidado-
samente as cores, os brilhos, as tonalidades. As nove da

noite foi preciso substituir uma das chapas de impresséo,
porque havia um pequeno defeito num dos planos de cores.
Nada de dramatico, em meia-hora procedeu-se a essa subs-
tituicdo. Tudo como deve ser. Por volta da meia-noite, en-
tra outro dos cadernos numa das méquinas e o verso da
capa. As trés da manhd, um de nés sugeriu que, por tur-
nos, fizéssemos um intervalo curto para tomar uma bebida
fresca. Sem parar, o turno seguinte, que entrava s oito da

manhd, continuou o trabalho. E por ai fora. Depois con-

tariamos o resto. Porque, de todas as vezes que im-
primimos a revista, nos sabiamos, eles ficam contentes. E
ficaram também desta vez. Foi quando um de nés sorriu.
Como se fosse o Gnico comentario possivel. E que nos
também gostamos, mas ja estavamos habituados. E tinha-
mos imaginado esta revista tal e qual vocé a tem nas

méos. Bonita. Inteligente. Feita por nos.

@

Printer Portuguesa
Industria Grafica, Lda.
A arte de imprimir.
S. Carlos, 2725 Mem Martins Telefs. 9211466 - 9218013 - 9218063 - 9218113 - 9218163




Com a sua ajuda levamos a esperanca
de um futuro melhor a milhares de criancas.
Mas a seca, a guerra e a doenca con-
tinuam a alastrar em Mocambique. Nao

deixe a esperanca morrer. Continue a

contribuir na Caixa Geral de Depésitos

e Banco Comercial Portugués, contas
UNICEF, EMERGENCIA MOCAMBIQUE.

unicef

COMITE PORTUGUES PARA A UNICEF
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Quercus ndo € sé o nome cientifico da espécie a que pertencem os Carva-
lhos, Sobreiros e Azinheiras, as drvores mais representativas da nossa flora
autéctone, mas também € uma Associacio.

Com cerca de 6 anos de existéncia e aproximadamente 5700 s6cios de todas
as idades e de todas as profissGes, unidos pela consciéncia da importéncia
fundamental da Conservacao da Natureza, a Quercus — Associa¢io Na-
cional de Conservacgio da Natureza — € uma associacgiio de ambito nacional,
sem fins lucrativos, totalmente apartiddria, e tem como principais objectivos:

* O estudo da fauna, flora e ecossistemas de Portugal
= A Conservacio da Natureza
* A sensibilizaciio para a importéincia do Ambiente

Para a concretizagiio destes objectivos muito trabalho tem sido feito, tanto de
imbito estritamente local, por cada um dos nicleos da Associag@o, individu-
almente, como em projectos nacionais em que diversos niicleos colaboram
sob a coordenacio de uma equipe.

O estudo da fauna e flora € um trabalho de continuidade e persisténcia,
e o suporte das accoes de Conservaciio da Natureza.

QUERCUS &
%“bsw V'Ifﬁp

A 10 de Junho de 1992 recebeu o titulo de

Membro Honorario da Ordem do Infante Dom

Henrique, outorgado pela Presidéncia da Republica,

pelo seu trabalho desenvolvido na drea do Ambiente e pela

isengdo com que o mesmo tem sido concretizado.

Este ano, ainda, foi premiada com o galardao Global 500, do Pro-

grama das Nacoes Unidas para o Ambiente (PNUR), por ter sido

uma das 74 institui¢cdes ou individualidades com papel mais relevante
na defesa do Ambiente a nivel internacional.

T ationally and

| internationally
AV awarded for its
work on environmental
problems, Quercus (scientific
name for the species of Oaks,
Cork-trees and Holm-oaks) is
a National Association without
any profitable aims nor party
filiation and its main purposes

are:

* The study of Fauna, Flora
and Ecosystems in Portugal.

» The preservation of Nature.

* Drawing people's attention to
the importance of the Environ-
ment.




O trabalho de 6 anos num pais que come-

¢a a despertar para a importincia da quali-
dade e preservacio do Ambiente, garante
a QUERCUS — AN.C.N. uma posigao
que se reforga dia a dia. Sem nunca abdi-
car dos principios que a guiam, a QUER-

CUS tenta manter uma posi¢io de didlogo
com diversas entidades da sua drea de in-

fluéncia, de forma a angariar parceiros
com os mesmos objectivos, promover uma

perspectiva conservacionista e ajustar po-

sicoes de consenso, sempre que elas sejam

possiveis.

Embora até aqui o seu ambito de actuagao
tenha sido em Portugal, a QUERCUS per-
tence a algumas federactes internacionais,
como o Bureau Européen de I’Environne-

ment, Youth Environment Europe, Espa-

ces Naturels Européens, representando

ainda o Fonds d’Intervention pour les Ra-
paces em Portugal.

Por outro lado a Quercus tem actuado,
conjuntamente com outras associagoes

portuguesas ¢ estrangeiras, em projectos

especificos e campanhas, tanto de dmbito

regional, como nacional ou internacional.

A accao da QUERCUS fica por vezes li-
mitada, ndo so pela falta de meios finan-
ceiros e humanos mas também pela sua

condicdo natural de ficar em oposicdo a

interesses economicos de curto prazo. No

entanto, o espirito de voluntariado e a de-
dicacido a Conservacao da Natureza tra-

duz-se na realiza¢io de um trabalho, por

todo o pais, que se tem avolumado e con-

solidado ao longo destes anos, criando im-

portantes perspectivas para um futuro cu-

jas portas se comegam a abrir.

Durante o trabalho de campo
Field works
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